Ibero-Amerikanisches

PreuBischer Kulturbesitz

GUILLERMO.—Pero, jcomo? ;Terminarias dejaindome en el infierno de
este carifio loco? (La toma por un brazo; en este momento, ELVIRA, de
fa calle.)

PILAR,—;Cuidado!

ELVIRA.—No,.sigan nomiis. .. (81 tenfas que eumplir con tus amistades!...
iCinicos!

PILAR.—Elvira!

ILVIRA—SI. (A Pilar.) Y vos, mid que nadie, porgue vog sabifas que
Guillermo era mi amor!... ;¥ me lo habian dicho! No falto la amiga “cari-
fiosga"” que me dijese: “{Lo hemos visto con Pilar!” ;¥ no lo querfa creer!
Y para no creerlo me aturdia pensando: “Pilar es mi amiga; ella sabe ¥
honradamente no puede...”

GUILLERMO.—Pero si no hay nada de 1o que vos pensis.

ELVIRA,—Basta! ;Sal, mandate mudar de mi presencia, antes gque lo
echemos todo a perder y nos hundamos todos!

LOZANO.—(De la calle,) Ya estoy de vuelta. Viesen qué entusiasmo loco
hay en las filag... jLos camiones van a der pocos para la hinchada! Venga,
pase, amigo Guillermo, asi almorzamos y nos vamos. (Mutis los tres.)

ELVIRA.—Miserables!

LIBERATA.—(Del fondo, a tiempo que sorprende el gesto y el |lanto de
Elvira.) ;Qué es eso? ;Qué te paga, muchacha?. ..

BELVIRA.—(Arrojandose en sus brazos.) ;Que era verdad, viejal!... Me
engafiaban!... Y no 8é ¢émo he podido contenerme... (Llora.) jMiserables:

LIBERATA.—jCallate! (Disimuld!... ;Tu viejo!... (De la calle, ERCO-
LANO y CRISTOBAL.)

ERCOLANO.—(A Don Cristébal.) Ma, mird un poco... Tu hica esta
llorando. ..

CRISTOBAL—(Un tantoe “picado”. Riendo.) Decala... ;No sabés, vie-
cof?... ;Qué gracia, Cristo!... [i{Tiene miedo gue los muchachos pierdan!!
(Rie estrepitoso.) jTiene miedo gue pilerdan!... ;Ja, ja, jal...

ERCOLANO.—(Riendo también.) ;Come? ;Es otra hinchadora? ;Ja, ja, ja!
AT

TEHLON LENTO

CUADRO SEGUNDO

Un telon corto de calle. Frente del edificio de la carboneria. Dos puertas, una
particular y otra de negocio: “Carboneria La Flor del Barrio”. Una hora
después del cuadro anterior.

(Por derecha del espectador, aparece el NATO SOSA, personaje caricaturesco
de voluminosa nariz, que se dirige al negocio y golpea las manos.)

ERCOLANO.—(Del negocio.) ;A quién busea il sifiore?

SOSA.—; HEsta visible el reo de Cinco Goles?

ERCOLANO.—8{, sefiore, estd visible..

SOSA.—BEntonces le ruego al “poti” qtm me haga el servicio de anunciar-
le que el “tofia” Sosa lo “cabus’..

ERCOLANO.—(Sin entender.) z,El tofia, .. lo cabus...?

SOSA.—(Aclarando,) El fiato Sosa lo busca. .,

ERCOLANO.—i{Ah! jAhora si!... (Mirandolo y para si.) ;Si este es fiato,
¥o soy puntiagudo! (Hacia adentro.) jSefiore de lo Cinco Gole! {Aqui lo cabas
un poti!

CINCO.—(De la casa.) ;Quién me busca? jAraca! ;Vos! ;Y la barra
de los hinchas?
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